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www.somme-leuze.be

faites de crétes et de vallées, Chardeneux
offre un cadre champétre semé de cultures
et de patures. Petit par la taille mais tres
vivant par son terroir et ses habitants, ce
village, dont l'origine étymologique signifie
«Terre aux chardons», dispose de plus d'un
atout pour vous séduire. Silhouette regrou-
pée sur le versant sud d'une créte en contre-
bas d'un tige boisé, Chardeneux s'étend
doucement vers le creux du vallon ou coule
un ruisseau traversé par l'ancien pont-lavoir.

La fleche octogonale flanquée de quatre
clochetons de la trés jolie chapelle romane
de la Nativité vous conduit sur la placette,
le coeur du village. De la, rayonnent de pe-
tites rues charmantes que la saison estivale
révéle tres fleuries. Le bati nous livre un es-
pace-rue des plus animés. Implanté selon les
courbes du relief, ce bati de pierres calcaires
couvert de toits en ardoises crée, grace a la
variété des volumes et des différentes dé-
pendances, un ensemble architectural de
qualité. En le parcourant, vous découvrirez
un village qui a préservé sa typicité d'antan!
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dorpje Chardeneux! In een glooiend land-

schap met toppen en dalen biedt dit dorp
een landelijke aanblik met akkers en weides.
Het dorp mag dan klein zijn, de ‘terroir’ en
de inwoners zijn groots en Chardeneux - de
naam betekent ‘land van de distels’ - heeft
meer dan één troef die je zal bekoren. Op de
zuidflank van een heuvel aan de voet van een
bosje, strekt Chardeneux zich gemoedelijk
uit in de richting van het dal. Daar stroomt
een riviertje dat wordt overspannen door een

De ‘echte Condroz' vind je in het mooie

oude wasbrug. De achthoekige spits, geflan-
keerd door vier torentjes, van de prachtige
romaanse geboortekapel leidt je naar het
plein in het centrum van het dorp. Er vertrek-
ken tal van charmante straatjes die in het zo-
merseizoen worden versierd met bloemen.
De gebouwen zijn een attractie op zich. Kalk-
stenen huizen met leidaken volgen het reliéf
en vormen dankzij de vele verschillende vo-
lumes en aanbouwen een mooi architectu-
raal geheel. Aan authenticiteit heeft dit dorp
nog niets ingeboet!

BEAUX VILLAGES A PROXIMITE
MOOISTE DORPIES IN DE OMGEVING

NY (p104) 19km @
WERIS (p120) 20km @
MY (p.100) 25km @

CONDROZ / CONDROZ




@ CHARDENEUX (somme1cuze)

CHAPELLE DE LA NATIVITE DE LA VIERGE

12¢s. / Monument classé

GEBOORTENAPEL VAN DE MAAGD

12¢ e. / Beschermd monument

e ANCIEN PRESBYTERE

VROEGERE PASTORIE

FERME CONDRUZIENNE EN U CONDRUSISCHE U-YORMIGE HOEVE
18¢s. / Rue de Chardeneux, 18 18¢ e. / Rue de Chardeneux, 18
ANCIENNE COUR DE JUSTICE VROEGERE GERECHTSHOF

17 au 19¢ s. / Rue de Chardeneux, 11-12

17 tot 19¢ e. / Rue de Chardeneux, 11-12

e FONTAINE FONTEIN
ANCIEN PONT LAVOIR VROEGERE WASBRUG
19¢s. / Chemin du Pont Lavoir 19¢ e. / Chemin du Pont Lavoir
SEQUENCE D'HABITATIONS MITOYENNES RIIWONINGEN

Rue de Chardeneux, 26-28

Rue de Chardeneux, 26-28

© cevin cREN @

HoL PADD

o HAMEAU DE VERV0Z
17¢au19°s. / Hors carte a 5 km /

Patrimoine Exceptionnel de Wallonie

GEHUCHT VERVOZ
17 tot 19¢ e. / Op 5 km buiten de kaart /
Uitzonderlijk waals erfgoed
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